
       6 ft /1.83 m / 6 pies 
Pre-lit decorated Lamp post
Decorado poste de lámpara Pre-iluminado

Call our toll free number: 1-877-398-7337 and a customer 
support representative will assist you.
Our customer support center is open Monday through 
Friday 10AM to 7PM EST with additional hours throughout 
the holiday season:
November 11th to December 23rd: 
Monday-Friday 8AM to 8PM EST,
Saturday-Sunday: 10AM to 7PM EST
*Note: Schedule is subject to change at any time. Please check back 
before contacting us for the most up-to-date schedule.
You may also visit us on the web at  www.geholidaylighting.com

Trouble Shooting
•If your lamp post does not illuminate, please check for any unlit, 
  burned out or damaged bulbs. They must be replaced 
  promptly in order to maintain the performance and life 
  expectancy of your pre-lit  lamp post. 
•Check the plug for a missing or burned out fuse.

Llame a nuestro número gratuito: 1-877-398-7337 y un representante 
de atención al cliente le ayudará. 
Nuestro centro de atención al cliente está abierto de lunes 
a viernes de 10 AM a 7 PM (hora del este) 
con horas adicionales durante la temporada de fiestas. 
Del 11 de noviembre al 23 de diciembre:
Lunes a viernes: de 8 AM a 8 PM (hora del este)
Sábados y domingos: de 10 AM a 7 PM (hora del este)
*Nota: El horario está sujeto a cambios en cualquier momento. 
Por favor, verifique el horario antes de contactarnos para conocer el horario 
actualizado.
También puede visitarnos por internet en www.geholidaylighting.com

Solución de problemas
• Si su poste de lámpara no se ilumina, sírvase verificar si hay bombillas 
  apagadas, quemadas o dañadas. Se deben reemplazar 
  rápidamente para mantener el rendimiento y la vida útil 
  del poste de lámpara con luces. 
• Verifique si hay fusibles faltantes o quemados en el enchufe.
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Begin with end of garland where the bow is 
attached and wire to the top of the lantern.
Comience con el extremo de la guirnalda 
donde se �ja el moño y fíjelo a la parte 
superior del farol.

Wind the garland down and around 
the lamp post.
Enrolle la guirnalda para que descienda 
alrededor del poste del farol.

Attach the other end of the garland to 
the bottom of the post, just above the base.
Fije el otro extremo de la guirnalda a la parte 
inferior del poste, justo encima de la base.

Shape the decorations and the garland 
branches as desired.
Dele forma a los adornos y las ramas de la 
guirnalda como usted pre�era.

Fluff out the bow.
Arregle el moño para darle forma.

                            
                            Plug in and enjoy!
                            ¡Enchúfelo y disfrute! 

Assemble the lamp post / Ensamble el farol

Tools needed:
Phillips screwdriver
(Not included)

Cover
Cubra

C7 Bulb
120V / 7W
Bombilla C7 
de 120 voltios 
y 7 vatios

Rotate and 
tighten
Rote y ajuste

Rotate and 
tighten
Rote y ajuste

Rotate and 
tighten
Rote y ajuste

Rotate and 
tighten
Rote y ajuste

Herramientas 
necesarias: 
Destornillador Phillips 
(no se incluye)

29.7X20CM


